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Étiquettes :

	traduction

















	
  Ma prof d'anglais m'a tout donné (ou presque) :
  
  128
  

  (6.6 %)


	
  J'interroge un plus anglophone parmi mes proches :
  
  13
  

  (0.7 %)


	
  J'ai toujours un Collins/Harrap's/Oxford à portée de main :
  
  41
  

  (2.1 %)


	
  translate.google.com on a beau dire, ça aide bien :
  
  633
  

  (32.4 %)


	
  Ma référence à moi c'est wordreference.com :
  
  321
  

  (16.4 %)


	
  Sur linguee.fr il y a des exemples dans leur contexte :
  
  183
  

  (9.4 %)


	
  J’utilise les guides de traduction de traduc.org :
  
  2
  

  (0.1 %)


	
  J'ai recours au wiktionnaire/wiktionary :
  
  41
  

  (2.1 %)


	
  J’en appelle aux Québecois et à leur Grand dictionnaire :
  
  29
  

  (1.5 %)


	
  J'ai d'autres aides à la traduction données en commentaire :
  
  17
  

  (0.9 %)


	
  Je ne traduis pas, je lis, je parle et je pense en anglais :
  
  297
  

  (15.2 %)


	
  Moi c'est pour le Klingon que j'ai besoin d'aide :
  
  105
  

  (5.4 %)


	
  I am a computer and I approve this message :
  
  143
  

  (7.3 %)




Total :
1953 votes
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